En Direction départementale des territoires

PREFET
DU BAS-RHIN

Ligered
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral du 7 § MAl liio
relatif 2 la prévention des incendies de forét dans le département du Bas-Rhin

Le préfet de la région Grand Est
préfet de la zone de défense et de sécurité Est
préfet du Bas-Rhin

Vu le code forestier et notamment son livre 1, titre |Il relatif 3 1a défense et |a lutte contre
les incendies de foréts, en particulier ses articles L. 1311, L. 131-6, R, 131-2, R. 131-3 et R. 163-2 ;

Vu le code pénal et notamment ses articles 131413, 223-7, 223-16, 322-5, 322-6, 322-15, 32217 et
322118,

Vu le code de l'environnement et natamment ses articles L. 411-5, L. 411-6, L. 541-21-1 et D. 543-
2271 ;

Wu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 201-4, L. 250-7 et L. 251-
4;

Wu le code de |a santé publique et notamment son article L. 1338-1;

Vu le décret du 19 novembre 2025 portant nomination de Monsieur Amaury de SAINT-
QUENTIN en qualité de préfet de la région Grand Est, préfet de la zone de défense et de
sécurité Est, préfet du Bas-Rhin;

Vu la circulaire interministérielle du 18 novembre 2011 relative 3 I'interdiction de brilage a I'air
libre des déchets verts ;

W le réglement sanitaire départemental du département du Bas-Rhin, et notamment ses
articles 84 et 164 ;
Vu |'avis de I'Office National des Foréts en date du 22 mai 2024 ;

Vu l'avis du contréleur général, directeur départemental du Service d'Incendie et de Secours
du Bas-Rhin en date du 28 mai 2024 ;

Vu |'avis du directeur régional Grand Est du Centre National de la Propriété Forestiére en date
du 27 mai 2024 ;

Vu 'avis de la directrice régionale de I'Alimentation, I'‘Agriculture et de |a Forét région Grand
Est en date du 4 juin 2024 ;

Vu les observations de la Fédération départementale des Chasseurs du Bas-Rhin ;

Vu l'avis tacite favorable en date du 4 juin 2024 du président de la Chambre d'Agriculture
d'Alsace et du président de |'Association des Maires du département du Bas-Rhin consultés
par courrier ;

Vu l"avis favorable de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d'incendie de forét, lande, maquis et garrigue en date du 30 mai 2024 ;

Vu |'avis favorable de la commission départementale nature, paysages et sites en date du 04
juin 2024 ;



Considérant que I'annexe 4 de l'arrété préfectoral du 16 juin 2025 relatif a la prévention des
incendies de forét dans le département du Bas-Rhin nécessite d'&tre modifiée afin d'en
assurer la compréhension par les usagers;

Considérant que le service d'incendie et de secours du Bas-Rhin (SIS 67) a enregistré 117 feux
de broussailles et 14 de foréts entre le 20 avril et le 18 mai 2026 ;

Sur proposition du secrétaire général adjoint, directeur de cabinet du préfet par suppléance

Arréte:
Article 11 :

L'article L. 1311 du code forestier dispose qu'il est défendu i toute personne de porter ou
d'allumer du feu a l'intérieur des bois et foréts ainsi qu'a une distance inférieure a 200 métres
de ceux-ci.

Cette disposition ne s‘applique pas aux propriétaires ni aux occupants autorisés.

Article 1.2 : Précautions élémentaires

Un feu ne peut étre réalisé que si les précautions suivantes sont respectées :

- débarrasser le sol de toute végétation morte dans un rayon de cing métres autour du
feu

- surveiller le feu en permanence

- disposer a tout moment des moyens d'extinction nécessaires

- disposer d'un moyen d'alerte et de communication permettant de compaoser les
numeéros d'urgence

- éteindre et s'assurer de I'impossibilité d'une reprise du feu, en fin d'usage et au plus
tard avant de quitter les lieux

Du 15 mars au 30 septembre sont interdits, y compris aux propriétaires de terrains et
occupants autorisés, a I'intérieur des bois et foréts ainsi qu‘a une distance inférieure 3 200
metres de ceux-ci :

lincinération des rémanents
- le brilage de déchets verts agricoles
- llincinération de végétaux sur pied
- les feux de cuisson, sauf s'ils sont réalisés :
o alintérieur de locaux fixes etfou clos

o avec les équipements fixes mis a disposition dans des espaces aménagés
répondant aux prescriptions de I'annexe 2

o alaide de réchauds & gaz et uniquement lors d‘activités sylvicoles

- les feux de camps, de bivovac ou d'agrément, quel que soit le combustible ou
I'appareillage, sauf s'ils sont réalisés a l'intérieur de locaux fixes et/ou clos, ou avec les
équipements fixes mis & disposition dans des espaces aménagés répondant aux
prescriptions de I'annexe 2

- le fait de fumer, sauf a I'intérieur de locauy, fixes ou mobiles, en application de ['article
L. 1371-1 du code forestier.

Ces restrictions ne s‘appliquent pas aux habitations et 2 leurs dépendances.



Durant cette méme période et dans le méme périmétre, les feux de cuisson, les feux de
camps, de bivouac ou d'agrément et toute autre activité nécessitant |'apport de feu ou
susceptible de générer un départ de feu peut étre interdite en cas de risque, conformément
aux dispositions de |'article 3.4 ci-aprés.

Durant cette méme période, sont interdits les feux d'artifices et feux traditionnels ou
événementiels dans les bois et foréts et jusqu’a une distance de 50 m de ceux-ci. Pour les feux
d'artifices, la distance interdite comprend également toute la zone de retombée.

Pour la mise en ceuvre des dispositions définies a l'article 34. du présent arrété, le
département du Bas-Rhin est découpé en cing zones de risque incendie,

Ces zones sont définies par I'annexe 3 au présent arrété.

Article 3.2 : Principes

Lorsque le risque de départ de feu et de propagation de feux de forét et de végétation le
nécessite, le préfet de département peut, en fonction des circonstances, mettre en csuvre les
dispositions prévues a l'article 3.4 ci-aprés, dans chaque zone du risque incendie définies par
I'annexe 3 du présent arrété, en application des dispositions de l'article L. 131-6 du code
forestier.

Article 3.3 ; Etabli (s 1 " >
La détermination du niveau de risque résulte d'un examen de la situation lors d'un dialogue

interservices. Cette analyse s’appuie sur le croisement des indices de dangers intégrés (IFMx)
produits par Météo France et des informations provenant des acteurs de terrain.

Le niveau « Faible » ou « léger » correspond au niveau ol les conditions météorologiques
prévues et les derniéres précipitations atténuent le risque de départ et de propagation de
feux de forét et de végétation.

Le niveau « Modéré » correspond au niveau ol les conditions météorologiques n'aggravent
pas significativement le risque de départ et de propagation de feux de forét et de végétation
comparativement aux normales estivales. Le risque de feux peut étre localement élevé.

Le niveau « Elevé » ou « sévére » correspond au niveau ol les conditions météorologiques
aggravent significativement le risque de départ et de propagation de feux de forét et de
végétation comparativement aux normales estivales. Le risque de feux peut étre localement
trés élevé.

Le niveau «Trés élevé» ou «trés sévére» correspond au niveau ol les conditions
météorologiques rendent le risque de départ et de propagation de feux de forét et de
végétation trés élevé comparativement aux normales,

Le niveau « Extréme » ou « exceptionnel » correspond au niveau oU le milieu naturel est
extrémement sensible, car le niveau de sécheresse est extréme. Le danger d'éclosion
d'incendie est trés élevé. Toute cause de feu risque de provoquer un feu de trés forte
intensité se propageant extrémement rapidement.

Dés lors que le niveau « Elevé » ou « sévére » est atteint, le préfet de département peut
prendre des mesures d'interdiction de l'usage du feu, en complément & celles énoncées dans
I'article 2 du présent arrété, sur la base du tableau des mesures présentées dans l'article 3.4 ci-
aprés.



Faible-léger | Modéré

Niveau de risque de feu Trés élevé- | Extréme-
de forét sévére trés sévére | exception-
nel
Feux de cuisson Rappel : INTERDIT sauf o
s'ils sont réalisés soit a
l'intérieur de locaux
fixes ou avec les équi-
pements fixes mis a dis-
position dans des es-
paces aménagés répon-
dant aux prescriptions
de l'annexe 2, locaux INTERDIT
fixes ou maobiles, ou
dans des espaces ame-
nagés qui répondent
aux normes strictes de
sécurité définies dans
I'annexe 2, soit avec un
réchaud & gaz, lors
R d‘activités sylvicoles S
Feux de camp, de bi- Rappel : INTERDIT sauf o
vouac, d'agrément s'ils sont réalisés avec
les équipements fixes
mis a disposition dans INTERDIT
des espaces aménagés
répondant aux pres-
criptionsde 'annexe2 |
Feux d'artifices (zone de Rappel : Autorisé au-
retombée incluse) et delad d'une distance de INTERDIT
feux traditionnels ou évé- | 50 métres des bois et
nementiels foréts
Activités de loisirs avec INTERDIT de
moteurs (thermiques ou Autorisé 13h &4 22h INTERDIT
électriques) o _
Chasse ; INTERDIT de
D Autorisé 13h 3 22h _’NEREIT_, |
Utilisation d’outils géné- Autorisé INTERDIT de INTERDIT
rateurs d'étincelles —— 13h a 22h
Enfumage apicole avec Autorisé INTERDIT de INTERDIT
combustion 13ha22h | |
Activités de loisirs sans Autorisé INTERDIT | INTERDIT
moteurs (thermiques ou de13h &
électriques) , - 22h
Travaux non générateurs INTERDIT
de départs de feux, acti- :
vité de transport de bois Autorisé de2123hh a INTERDIT
et broyage de plaguettes |




Article 4 : Mesures de restriction de I'activité agricole

Durant la période du 15 mars au 30 septembre, les activités agricoles 3 moins de 200 métres
des foréts peuvent &tre soumises a des restrictions 2 la suite d'un dialogue interservices fondé
sur l'indice IEPX (Indice d'Eclosion Propagation maximum): Cet indice permet d’apprécier les
conditions d'éclosion d'incendie et de propagation dans les strates herbacées, sous-bois ou
cultures sur pieds lorsqu'ils sont secs, ainsi que sur les végétaux morts.

Niveau de risque (basé sur I'lEPx)
Usage Faible- Maodéré Elevé- | Trés élevé - Extréme-
léger ; sévére | trés sévére | exceptionnel
' | Autorisée

Activité agricole a moins de Autorisée si présence | %gi;" :ﬁ?ﬁ gt::
200 m des foréts utilisant Autorisé de moyens rdsites da
moissonneuse ou faucheuse de protection® P
. | | moyens de

J , | protection”

* Les mesures de protection listées ci-dessous doivent &tre mises en ceuvre pour toute activité
agricole utilisant une moissonneuse ou une faucheuse réalisée & moins de 200m des foréts a
partir du risque sévere !

» lextincteur a poudre d'au mains 6 kg congu pour éteindre les feux de matériel

= 1 extincteur de 9 litres & eau congu pour intervenir sur un départ de feu de végétation
» 1 dispositif d'extinction (exemple : tonne 3 eau, tonne 2 lisier, citernes, etc.) prét
I'emploi sur I'exploitation ou au plus proche du chantier

» 1dispositif limitant une propagation du feu (exemple : déchaumeur, charrue, rotovator
etc.) prét a 'emploi et a intervenir le plus rapidement possible lors de travaux sur des
cultures céréaliéres.

L'opérateur de la machine doit surveiller en permanence les travaux et disposer sur lui d'un
moyen de communication afin de pouvoir prévenir les services de secours de tout départ de
feu.

Une grande vigilance doit étre apportée a l'entretien des machines (nettoyage et graissage
quotidiens).

Le brOlage des plantes invasives et des végétaux contaminés par des organismes nuisibles,
réglementé au titre des risques sanitaires, peut étre autorisé par le préfet aprés avoir été
déclaré conformément au moyen du formulaire cerfa 16145*01 joint en derniére annexe.

Les propriétaires et leurs occupants autorisés doivent débarrasser les chemins forestiers pour
permettre la circulation des véhicules de lutte contre I'incendie.

Article 7 : Sanctions

Les auteurs de feux ayant causé des accidents ou déclenché des incendies sont, en
application du droit en vigueur, pleinement responsables (sur le plan civil et pénal) méme
lorsque ces feux ont été autorisés.

Le non-respect du présent arrété expose & une amende de 4° classe, conformément & l‘article
R. 163-2 du code forestier.

Article 8 : Abrogation
L'arrété préfectoral du 16 juin 2025 relatif & la prévention des incendies de forét dans le
département du Bas-Rhin est abrogé.



Article 9 : Publication et information des tiers
Le présent arrété sera mis a disposition du public sur le site Internet de la Préfecture du Bas-
Rhin et inséré dans le Recueil des Actes Administratifs de |a Préfecture.

Une copie du présent arrété est transmise 3 toutes les communes du Bas-Rhin pour affichage.

Article 10 : Recours
Conformément aux dispositions des articles L. 410-1 et suivants du code des relations entre le

public et I'administration et de I'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire l'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa publication :

- soit, directement, d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Strasbourg
(par courrier adressé au 31, avenue de la Paix, BP 51 038, 67 070 STRASBOURG Cedex ou via
I'application télérecours hitos//relerccoursn);

- soit, préalablement, d'un recours administratif gracieux auprés du préfet du Bas-Rhin ou
hiérarchique auprés du ministre de I'intérieur et des Qutre-Mer. Dans ce cas, la décision de
rejet du recours préalable, expresse ou tacite - née du silence de I'administration a l'issue
du délai de deux mois & compter de la réception du recours administratif préalable - peut
faire l'objet, avec la décision contestée, d'un recours contentieux dans les conditions
indiquées ci-dessus.

Article 11 : Exécution

La secrétaire générale de |a Préfecture, le directeur de cabinet du préfet par suppléance, les
sous-préfets d’arrondissement, le directeur départemental des Territoires, les Directeurs des
agences de Nord Alsace et de Schirmeck, I'Office National des Foréts, le Directeur
Départemental des Services d'Incendie et de Secours d'Alsace, le Commandant du
Groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin, le Directeur Interdépartemental de la Police
nationale du Bas-Rhin, le Chef de Service Départemental de I'Office Frangais de la
Biodiversité, les Maires des communes du département du Bas-Rhin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait & Strasbourg, le 19 MAI 2026

Tpr’éfj
| L ‘%ﬁ"

Amaury de SAINT-QUENTIN



Annexe 1: Définitions
Les habitations sont les immeubles ou maisons oU 'on demeure.

Les dépendances sont les jardins privatifs immédiatement attenants 3 une habitation ou
situés dans I'emprise du terrain qui la porte.

Les déchets verts « ménagers et assimilés » sont les éléments, d'origine privée ou publique,

issus de la tonte de pelouses, de débroussaillement et autres pratiques similaires (taille de
haies, d'arbustes, élagages, etc.), selon la circulaire du 18 novembre 2011,

Les déchets verts agricoles sont les résidus de |'activité agricole ayant pour support
I'exploitation.
Un feu de cuisson est un feu réalisé pour réchauffer des aliments quel que soit le combustible.

Les activités sylvicoles sont les tdches réalisées dans les peuplements forestiers, relevant de la
sylviculture.

géglis Ieéreur u I que soi le combustible ou Iappreillage. |
Un feu diartifice est un procédé pyrotechnique utilisant des explosifs déflagrants visant 3
produire du son, de la lumiére ou de la fumée.

Un fev itinérant est un dispositif portatif de transport du feu, par exemple un flambeau.

Les rémanents sont les résidus de végétaux laissés sur le sol aprés des travaux forestiers.

Les outils générateurs d'étincelles sont notamment les suivants :

= outils forestiers : broyeur, gyrobroyeur, épareuse, tronconneuse, débroussailleuse

tiel est un feu fixe

+ outils de terrassement ; broyeur de cailloux, brise roche

s outils de découpe, de soudure et d’abrasion : poste & soudure, chalumeau, meuleuse, dis-
queuse, groupe électrogéne

* outils agricoles : moissonneuse, faucheuse.



Annexe 2 : Prescriptions applicables aux espaces aménagés & usage de feu

Volume central : implantation du foyer
Le foyer doit &tre contenu dans un volume maximal ainsi défini
e Emprise au sol maximale : carré de 1 métre sur 1 métre
* Hauteur maximale du foyer par rapport au sol : 1,3 métre
» Les pieds du foyer doivent étre scellés sur la plate-forme mentionnée ci-aprés afin
d'éviter tout risque de renversement.

Volume de sécurité 1:

* Réalisation d'une plate-forme en matériau inerte (sans végétation) sur 1 métre au-dela
de chaque c6té du foyer

* Maintien d'un volume libre de tout matériau combustible au-dessus de |a plate-forme
inerte, jusqu'a une hauteur de 3 métres au-dessus du foyer

* Les foyers équipés d'un conduit d'évacuation devront étre munis d'un pare-étincelles
et maintenir ce méme « volume de sécurité 1 » libre de tout matériau combustible au
droit de |a sortie du conduit d’'évacuation

Volume de sécurité 2 :

» Surune profondeur s'étendant & 5 metres au-deli et en tout sens de |a plate-forme inerte
prévue dans le volume 1 et sur une hauteur de 3 métres par rapport au niveau du sol, un
débroussaillement sera réalisé conformément aux principes posés par I'article L. 13110 du
code forestier, a savoir : réduction des combustibles végétaux en garantissant une rupture
de continuité du couvert végétal et en procédant a I'élagage des sujets maintenus.

Représentation schématique :

Plateforme en matériau interte



Annexe 3 : zones de risques incendie
Annexe 31 : Représentation cartographique des zones
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Annexe 3.2 - tableau de correspondance des communes - zones de risques incendie

commune = zone lcemmune zone
Achenheim Zone 5 - Il Kochersbarg-Eurométropole Dalhunden Zone 1 - Haguanau
Adamswiller [Zone 3 - Sare-Pefite Pierre-Savarma Nord  |Dambach _ Zone 2 - Wissembourg
Aibé ____|#one 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé |Dambach-ia-Vile Zone 4 - Saverna Sud-Brucha-Obemai Villé
Alteckendorf Zone 5 - W Kochersbarg-Euromélropole Dangolsheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Allenheim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole Daubenaand | Zane 5 - ll Kochersberg-Euromélropole
Allorf _ Zone 5 - Il Kachersbarg-Eurométrapole Dauendorl Zone 1 - Haguenau
(Altwaliar T Zona 3 - Sarre-Feiile Piarre-Saveme Nord  |Dehlingen [Zone 3 - Sarre-Petila Pierre-Saveme Nord
Andlay Zon 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Ville Uwillar |Zona 5 - Il Kachersberg-Euromélropale ]
Arjolsheim Zone 5 - Koche: sberg- Euromatropole Digbolsheim na 5 - Il Kochersbarg-Eurométropole
Aschbach Zone 2 - Wissembourg Diedendori ____|Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Asseriler 7one 3 - Sarre-Pefile Pierre-Saveme Nord | |Diefienbach-au-Val (Zone 4 - Savems Sud-Bruche-Ubemal Ville
Avclsheim Zone 4 - Soveme Sud-Bruche-Obemai Ville _Dieffenbach-iés-Wearlh. ne 3 - Wissembourg
rendarf na 3 - Sarre-Patile Plerne-5aveme Nord  |Diaffenthal Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obsmai Vilg
Balbronn Zona 4 - Saveme Sud-Bruche-Obsmal Ville  |[Diemenngen Zone 3 - Sarre-Peiita Pierre-Savema Nord
Edamwim Zone 5 - il Kochersbarg- Euromélopale Gimbsthal Zone 3 - Sarre-Pells Plefre-Saveme Nord |
embach Zors 4 - Ssveme Sud-Bruche-Obemal Vile _[Dingsheim Zona 5 - Il Kochersberg-Eurcmétropols
Barr e Zone 4 - Saveme Sud- Brucha-Obemal Ville [Dinsheim-sur-Bruche Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obamai Villé
Bazsamberg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obsmai Vilé  [Domfessal Zone 3 - Sarre-Pelile Pierre-Savermne Nord
Batzendorf Zone 1 - Haguenau Donnenhaim Zona 5 - il Kochersbarg-Eurométropols
Beinhaim Zone 1 - Haguenau Dorlishaim Zong 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Bellefosse —__ _|fone 4 - Savema Sud-Bruche-Obsmai Villé  |Dossenheim-Kochersberg  [Zone 8 - Il Kochersberg-Euromélropole
Belmant [Zane 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé|Dossenheim-sur-Zinsel Zona 3 - Sarre-Palile Pisrre-Saveme Nord
Banfeld Zone 5 - Il Koechersbarg-Eurométropole bronn-Birenbach  |Zona 2 - Wissembourg
Barg ___ |Zone 3 - Sarre-Patile Pierre-Saveme Nord Drulingen Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Burgbinten —_|Z5ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville |Drusenheim Zone 1 - Haguenau
rBurnm'mmlur Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Duntzenheim [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Barnargvillé iZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil [Duppigheim ne 5 - lil Kochersherg-Euroméliopole
}&mﬂlﬁhﬂlm Zone 5 - Il Kachersberg-Eurométrapole Dumingen Zone 5 - lll Kocharsberg-Eurométropole
Bersteit Zan 5 - lll Kachersbe g-Eurométropole Durenbach Zone 1 - Haguenau .
[Berstheim Zone 1 - Haguenau Ourstel Zone 3 - Sarre-Paiite Pierre-Saveme Nod |
[Betschdorf Zone 1 - Haguenau Dutlienheim Zone § - il Kochersberg-Euromélropole
Battwillgr [Zone 3 - Sarre-Palite Pierre-Saveme Nord rhach-Saltz Zone 1 - Haguenay
Biblisheim Zone 1 - Hnwm'ﬁ = Ebersheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropols
[Bistianhaim Zone 1- 1 5 [Ebersmunster |Zane 5 - il Kochersberg-Euromelropole
Bilwishaim Zone 5- 1l Kmhurmmq—ﬁwnmﬂmpulu Eckariswiller Zone 3 - Sarre-Patite Piarre-Saveme Nord
Eindemheim Zone 5 - Il Kachersberg-Eurométropole Isheim _—|Zone B -lil Kochersberg-Eurométropale
Bischhaim Zone & - if Kochersberg- Euromeliopole Eckwersheim Zone 5 - Il Kochersbarg-Euromélropole
Bischholtz Zone 3 - Sarre-Pelite Piere-Savema Nord  JEichhofien [Zons 4 - Savame Sud-Bruche-Obemai Villg
Bischoffsheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Elsenheim Zone 5 - lll Kochersberg- Eurométropole
Bischwiller Zone 1 - Haguenau willer Zone 2 - Wissembourg
issar Zone 3 - Sarre-Pelite F'mrm-Swumn Mord Entzhaim Zone 5 - 1l Kochersberg- Eurométropole
itschhaffen Zone 1 - Haguenay Epfig Zone 4 - Saveme Sud-Bruche Obemai Vile
Blaeshaim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométopale |Erckarizwilar Zone 3 - Sarne-Patlte Plerre-Saveme Nord
Blancharupl Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  |Ergersheim Zons 5 - Il Kachersberg-Eurométopole
Blienschwillar Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Ve |Erncisheim-Bruche Zona 5 - Il Kochersberg-ELrométropole
sch Zone 4 - Saveme Sud-Briche-Obsmal VIR [Enclsheim-Ies-Saverne  |Zone 3 - Garre-Peiile Pierre-Gavemne Nord
EBcssenbiesen Zone 5 - Il Kochersberg-Ewroméliopole . |Ersiein Zone 5 - lll Kochersbarg-Eurométropole
enheim " |Zone 5 - Til Kocharsberg-Eurométropale [Esehai —_|Zone 5 - Il Kochersbarg-Euroméiropale
Boofzheim Zone 5 - Il Kochersbarg-Eurométropole [Eschbach Zone 1 - Haguenau
&heim nitt & - Il Kochersberg-Euromélopale Gourg né 3 - Sare-Pelile Pierre-Saveme Nord |
‘Bossslshausen Zone 5 - lll Kochersberg-Euromélropole [Eschwaller ____|Zone 3 - Sarre-Peiile Pierns-Savema Nord
Bossendarf _IZone & - Wl Kochersberg-Ewromélropole Ettendorf ' Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropole
Bourg-Bruche Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Eywiller Zona 3 - Sarre-Palile Pierrs-Saveme Nord
Bourghaim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villd _ [Fegarsheim Zone 5 - Il Kecharsbeg-Ewrométropole
Eguxwilier Zona 3 - Sarre-Palite Plarre- Ssveme Mord Fessanheim-le-Bas Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropala
Breitenau Zona 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villd__ [Flexbourg Zone 4 - Saverna Sud-Bruche-Obemai Villé
{Breilenbach = Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Forsifeld Zone 1 - Haguenau
[Brauschwickarsheim Zone 5 - il Kocheraberg-Euromalropale rsihaim |Zone 1 - Haguenay
Brumath Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropole rt-Louis [Zone 1 - Haguensy
Buhl Zone 1 - enau uchy Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Burbach Zone 3 - Sarre-Peilte Pierre-Saveme Nord___ |[Fouday Zonu 4 - Ssvema Sud-Bruche-Qbemai Villé
Bust Zone 1 - Sarre-Paetle Pierre-Savema Nord rigdolshaim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Buswiller Zone 5 - lll Kocher sbarg-Eurométropole riasenheim Zone 5 - il Kochersberg-Euremétropole
Buften Zone 3 - Sarre-Pefite Piarre-Saveme Nord ceschwiller Zone 2 - Wissembourg
[Chiltenais _|Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obsmai Vilé__ [Frohmunl Zone 3 - Sarre-Petile Fierre-Saveme Nord
Clesbourg ‘one 2 - Wissembourg urchhausan Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropale
Climbach |Zone 2 - Wissembourg Furdenhsim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurcmétropole
[Celroya-Roche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Gambsheim ne 1 - Haguenau
Cosswilar ne 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villd  [Geispoisheim Zone § - il Kochersberg-Ewromélropole
Crastalf [Zane 5 - il Kochersberg-Eurométropals Geiswiler-Zcebersdorf Zone 5 - il Kochersberg-Eurométiopole
(Cremtbaillar Zone 1 - Haguenau Gerstheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropale
Dachsiein Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropole’ Gertwiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche Obernal Vile
Daflenheim Zone § - il Kochersberg-Eurométropale derheim Zone 5 - Il Kechersberg-Euromélropole




commune zone ommune zone
Geerlingen [?one 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord rrwiller Zone 5 - il Kechersberg:Eurométropole
Gezrgdorf [Zone 2 - Wissembourg Kleingcafl Zone 5 - il Kechersberg-Eurométropole
Gaottenhouse Zona 5 - il Kochersherg-Eurométropole Knoarsheim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Goltesheim Zone 5 - i Kochersberg Eurométropale Kogenheim Zone 5 - lll Kechersberg Euromélropale
Gougenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométiopole Kalbsheim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Gaxwiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villd [Krautergersheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
(Grandfontaine Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Krautwiller Zone 5 - lll Kochersherg-Euromélropole
Ea}mdnrf Zone 1 - Haguenau Kriegsheim "~ [Zone 5 - il Kochersberg-Ewroméimpole
Grendelbruch Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Vile_[Kurizenhouse Zone 1-Faguenau
Gresswiler Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Cbemai Vil [Kuttoisheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Gbemal Villé
Gnes Zone 1 - Haguenau ~ " |Kutzenhausen Zone 2 - Wissembourg
Griesheim-prés-Molsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropale La Broqua Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Obemai Ville
{Griesheim-sur-Soufiel |Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole La Pelite-Fiers Zone 3 - Sarre-Petite Plerre-Saveme Nord
Gumbrechtshoffen Zone 2 - Wissembourg La Vancalle Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Vilg
Gundershaffen Zone 2 - Wissembourg Warntzenau Zone 5 - il Kochersberg-Eurométopole
(Gungwiller Zone 3 - Sarre-Paiite Pierre-Saveme Nord Lalaye _ Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obsmai Villé
Gunstett Zone 2 - Wissembourg Lamperthaim Zone § - Il Kochersberg-Eurométropole
Hsegen Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Savemne Nord  |Lamperisioch (Zone 2 - Wissembourg
Haguenau iZone 1 - Haguenau Landersheim Zone 5 - [l Kechersberg-Euromélropole
Handschuhaim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole Langsnsoulzbach Zone 2 - Wissembourg
Hangenbisten Zone 5 - Kochersberg-Eurométropole Laubach Zone 1 - Haguenau
Harskirchen Zone J - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord [l auterbourg Zone 1 - Haguenau
Hatten Zong 1 - Haguenau lLe Hohwald Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Dbemai Villg
Hatimatt Zong & - Il Kochersberg- Eurométropole Lembach Zone 2 - Wissembourg
Hegeney Zone 1 - Haguenau = Leutenheim  |Zone | - Haguenau
Heidolsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Lichtenberg ‘Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saverme Nord
Heiligenberg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé ~ |Limershelm Zone 5 - lll Kochersberg- Eurométropole
Heiliganstein [Zone 4 - Saverme Sud-Bruche-Obsmai Villé  [Lingolsheim Zona 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Hengwiller Zone 3 - Sarre-Pette Pierre- Saveme Nord Lipsheim Zone 5 - ll Kochersberg-Eurométropole
{Herbizheim [Zore 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  |Littenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Harbghaim Zona 5 - lll Kncharsbarg-Eumvélrcm!e Lixhausen [Zone § - Il Kocher sberg- Eurométropale
{Hemlisheim _|7one 1 - Heguenau Lebsann Zone 2 - Wissembourg
Hessenhaim Zona 5 - 1 Kochersberg-Eurométropole ILechwiller Zong § - lll Kochersberg-Eurometropole
Hilsenheim [Zone 3 - il Kochersberg-Eurométropole lLohr Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Hindisheim Zane 5 - Il Kochersberg- Eurcmétropole Lorentzen i 7one 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord |
Hinsbourg Zone 3 - Barre Petite Plerre-Saveme Nord | |Lupsten Zone 5 - lIl Kochersberg-Evremélropale
Hinsingen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord  [Lutzelhcuse Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vile
Hipsheim |Zone 5 - 1l Kechersberg-Eurométropale Mackenheim Zane 5 - Il Kochersherg-Eurométropole
Hirschiand Zone 3 - Sarre-Patle Pierre-Saveme Nord _ |Nackwiller Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Hochialden i Zore 5 - il Kochersberg- ELromealropole Maernolshaim Zone § - Il Kochersberg: Eurométropole
Hochstett ‘ Zone § - Il Kechersberg-Eurométropole Maisonsgoutte Zane 4 - Saveme Sud-Brucha-Obemai Vilié
Heenheim Zone 5 - fii Kochersberg-Ewrométropole Narckoisheim Zone 5 - Il Kochersberg- Euremétrapole
Heardt Zone 5 - mwmgkwmmm Marlenhaim 7one 4 - Savame Sud-Bruche-Obemai Vil
Hofflen Zone 2 - Wissembourg [Marmoutier Zone 3 - Sarre-Petile Plerrs-Saveme Nord
Hehengeaft Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Makzenheim Zone 5 - i Kochersberg-Erométropole
Hofifrankenheim [Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole Meistratzheim Zane 5 - Il Kochersberg-Eurométropcle
Holtzheim - Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropole  |Melsheim Zone 5 - Il Kocher sberg- Eulomeliopole
Hunspach Zone 2 - Wissembourg Memmelshoffen Zone 2 - Wissembourg
Hurligheim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropale [Menehhoffen Zone 3 - Sarre-Pelile Fierre- Saveme Nord
Hutiendor Zone 5 - il Kechersbarg-Eurométropole [Merowilier-Pechelbronn  [Zone 2 - Wissembourg _
Hutlenheim Zone 5 - It Kechersbarg-Eurométiopole Mertzwiller Zone 1 - Haguenau
Ichiratzheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole elesheim Zone 1 - Haguenau
lilkirch-Graffenstaden Zone 5 - ll Kachersberg-Eurométropole Minversheim | Zone § - Il Kochersharg-Eurométropoie
ingenheim Zane 5 - il Kochersberg-Eurométropole Mtiglberghsim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche Obernai Ville
lingolsheim Zone 2 - Wissembourg Mitlelhausbergen Zona § - Il Kochersberg-Eurométropole
Iingwiller Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  [Mitielschaeffolsheim |Zone 5 - lil Kochersberg- Euremétropole
lnnenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole [Molikirch Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
fissenhausen Zone 5 - Il Kochersberg Eurométropale  [Molsheim ___|Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
ienheim [Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropale [Mommenheim Zane 5 - Il Kochersberg-Eurcmatropole
Iterswiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vilé  [Monswiller iZone 3 - Sarre-Peite Plerre-Saveme Nord

Zons 5 - il Kochersberg-Eurométropole Mo rsbronn-les-Bains Zone 2 - Wissembourg

Zone 1 - Haguenau — |Morschwiller Zone 1 - Haguenau

Zone 1 - Haguenau Mothem TR Zone 1 - Haguenau

Zone 2 - Wissembourg Muhlbach-sur-Bruche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville

[Zane 5 - lll Kochersberg-Furométropale Mulhausen Zone 3 - Sarre-Patite Pierre-Saveme Nord

Zone 3 S#J&Fﬂlu Plerre-Saveme Nord Munchhausen [Zone 1 - Haguenau

Zone 1 - Haguenau Mundclshsim \Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Kienheim _ |Zone 5 - lll Kochersberg-Euromélropole  |Mussig Zone 5 - ll Kochersberg-Eurométropole
Kistett _|Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Muttersholtz Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Kindwiller Zone 1 - Haguenau Muzenhouse Zone 5 - il Kochersberg- Euromélropole
Kintzheim |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil zig ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil
Kicchheim ___ |2one 5 - Il Kochersberg-Eurométropole [Natzwilar Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Vile |
Kirberg Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  [Neewiller-prés-Lauterbourg [Zone 2 - Wissembourg




communa zone communa =5 zone
Neubois Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Ringendorf Zong § - Il Kochersberg-Eurométropole
Neugartheim-ltlenheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé — [Riftershoffen Zone 1 - Haguenau

asusel Zone 1 - Haguenau Reaschwoog Zone 1 - Haguenau
Neuve-Egiise Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obsmal Ville  |Rohr Zone 5 - Ill Kochersberg-Eurométropole
Neuviller-la-Roche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche- Obemal VIliZ  |Rohrwiller Zone 1 - Maguenau
Neuwiller-lés-Saveme Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord_[Romanswiller Zone 4 - Savema Sud-Bruche-Obemai Ville
Niederbroni-les-Bains Zone 2 - Wissembourg ] Zone 1 - Haguenau
Niederhaslach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé [Rosenwiller [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Vilié
Nizderhausbergen Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométiopole heim Zone 4 - Baveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Niederiauterbach Zone 2 - Wissembourg oasfeld Zore 5- 1 Kochersberg- Eurométropole
Niedermodern Zone 1 - Haguenau : Rosteg Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Nigdernai Zone 5 - ill Kochersberg-Eurométropole  |Rothau Zore 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Niederrosdem Zone 1 - Haguenau Rothbach Zone 2 - Wissembourg
Niederschaeffolsheim Zone 1 - Haguenau Rott Zone 2 - \Wssembourg B
Miedar soultzbach Zone 3 - Sarre-Petite Pierre- Savema Nord Rottaishaim Zone § - lll Kochersberg- Eurométropale
Niedersteinbach Zane 2 - Wissembourg Reunizenheim-Auenheim  [Zone 1 - Haguenau
Nordheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé_ |Russ Zone 4 - Saveme Sud-Bruche Obemai Villé
Nordhouse Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole [Saales [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Nathalten Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Sassenheim Zone 5 - Il Kacharshary-Eurométropole
{Obenheim Zone 5 - Il Kochersbarg-Eurométiopole Ssessolsheim 'Zone 5 - Il Kocher sberg-Eurométrepole
Oberbronn Zone 2 - Wissembourg SaintBlaise-laRoche  Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Cberdorf-Spachbach Zone 2 - Wissembourg Saint-Jean-Saveme Zone 3 - Sarre-Pelile Pierre-Saveme Nord
Oberhaslach Zona 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé  [Saint-Martin Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Oberhausbargen Zone 5 - l Kochersberg-Eurométropole \Saint-Maurica Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obamai Villa
Oberhoffen-lés-Wissembourg  |Zone 2 - Wissembourg Saint-Nabor Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Oberhoffen-sur-Moder Zone 1 - Haguenau Saint-Pierra Zona 5 - l Kochersberg-Eurométropole
Oberauterbach Zone 1 - Haguenau . Saint-Pierre-Boig Zors 4 - Saveme Sud-Bruche-Obamai Villé
Obermodem-Zutzendorf Zane 5 - Ill Kochersberg- Eurométropole Salmbach Zone 2 - Wissembeurg
Obermal Zona 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Sand Zone 5 - il Kochersberg- Euromélropole
Oberroadern Zone 2 - Wissembourg Sarre-Union Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Oberschasfiolshaim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Sariewerden Zone 3 - Sarre-Pefite Piarre- Saveme Nord
Obersoultzbach Zone 3 - Sarre-Pette Plerre-Saveme Nord  [Saubares Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obamai Villé
Cbersteinbach Zane 2 - Wissembourg Saveme Zone 3 - Sarre-Patite Pierre-Saveme Nord
Cdratzhaim Zone 5 - 1N Kmhumﬂrg-ﬂ:mnétmpula Schaeffershaim \Zona 5- il Kmhermarg-Emmﬂmle
Oemingan |Zone 3 - Sarre-Petile Pierre-Savemne Nord  [Schafincuse-pres-oalz | [Zone 1 - Heguenau |
Offendort Zona 1 - Haguenau |Senalkendort Zone 5 - Il Kochersberg-Eurcmétropole
Offwiller Zong 2 - VWissembourg Scharrachbergheim-lrmstett [Zone & - il Kochersbarg- Euromatropale
Ohlungen [Zone 1 - Haguenau E‘ﬂhmmhard Zore 2 - Wissembaurg
Ohnenheim Zore 5-M Kochersberg-Curométropole [Scherlenhaim Zona 5 - I Kochersberg-Eurométropole
Olwisheim Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélrepale Scherwiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obsmai Ville
[Orschwiller Zone 4 - Saveme Sud-oruche-Obemal Vile__ [Schillersdor Zone 3 - Sarre-Fefite Plerre-Saveme Nord
{Dsthofien Zone 5 - il Kochersberg-ELromélropole SChiligheim Zone 5 - [l Kechersberg-Euromelropole
DOsthouse Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropale [Schimmeck |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche Obsmal Ville
Ostwald Zone 5 - lll Kechersbérg-Eurométropole Schinhein \Zone 1 - Haguenau
Otiersthal Zone 3 - Sarre-Polite Piarre-Saveme Nord |Schimhofen ne 1 - Haguenau =
Otterswiller Zone 5 - IIl Kochersberg-Eurométropole Schigithal Zone 2 - Wissembourg
Ottrott Zong 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Schnersheim Zone 5 - Il Kochersbeg- Eurométropole
Ottwiller Zone 3 - Sarre-Peiite Pierre-Saveme Nord Schosnau IZone 5- Il Kochermerg-ﬁranl&!rqnlﬂ -
Petersbach _ Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre- Savema Nord Schoenbourg |Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Plaizweyer Zone 3 - Sarre-Patita Plerre-Saveme Nord Schoenenbourg Zone 2 - w“mm
Pfulgriesheim "|Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropale Schopperten Zone 3 - Sarre-Pable Pierre-Saveme Nord
[Plsine Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville__[Schweighouse-sur-Modsr _[Zone 1 - Haguenau
Flebsheim Zone 5 - lll Kocher sberg- Euromélropole [Schwenhaim Zong § - Il Kochersberg- Eurométropale
Preuschdor Zone 2 - Wissembourg Schwindratzheim Zona 5 - Il Kechersberg-Eurométropole
Prinizheim Zone 5 - il Kachersberg-Euramélropole Schwobsheim Zone 5 - i Kochersberg-Eurométropole
Puberg Zona 3 - Sarre-Pelite Pierre-Savene Nord  |Seebach [dane 2 - Wissembourg
Quatzenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Euromélropole [Selestat Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Rangen Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Sellz [Zone 1 - Haguenau
['F'h'rrupl Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Sermersheim [Zone § - Il Kochersberg-Eurométropole
[Ratzwiler Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  [Sessenhsim Zone 1 - Haguenau _
Rauwiller Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre- Saveme Nord__ [Siegen Zone 2 - WissemboLrg
Reichsfeld Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil [Siewiler Zore 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
[Reichshoffen Zong 2 - Wissembourg Siitzheim Zone 3 - Sarre-Pelie Plerre-Saveme Nord
Reichstett Zone 5 - il Kochersberg- Eurcmetropole Zone 4 - Savema Sud-Bruche-Obemai Vilé
Reinhardsmunster Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Reiperswiller Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nerd Zone 5 - lll Kechersberg-Euremétropole
Retschwiller Zona 2 - Wissembourg Zone 1 - Hagusnau
Reutenbourg [Zone 5 - lll Kochersbarg-Eurométropole Zore 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Rexingen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Zone 2 - Wissembourg
Rhinau Zone 5 - Il Kochersberg-Euroméiropole Zone 3 - Sarre-Falite Plerre-Savema Nord
Richiolsheim Zone 5 - il Kochersberg- Eurométropole Zone 1 - Hagusnau -
Riedseltz Zone 2 - Wissembourg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Rimsdorf Znne 3 - Sarre-Petite Pierre-Savemea Nord Zone 3 - Sarre-Petite Pierre- Saveme Nord




Zone

communa zone communa
einseliz [Zona 2 - Wissembourg Zelwiller Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
(Sl '|75ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Ve [Zinswiller Zone 2 - Wissembaurg T
[Stotzheim |Zone 5 - Tl Kochersberg- Eurométropole ittersheim Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord |
Strasbourg Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométiopole :
[Struth né 3 - Sarre-Pelite Pierre-savema Nord
[Stundwiiler ne 1 - mﬂ
SiutZheim-Offenhisim ne 5 - sbarg-Eurométropole
[Sundhouse |Zone 5 - il Kechersberg-Eurométopale
Surl Zone 1 - Haguenau
Thal-Drulingen Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Thal-Mar moutier ne J - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Thanvile [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Tieffanbach Zone 3 - Sarre-Petite Pierre- Saveme Nord
Traenheim _____|7one 5- i Kochersberg-Eurométropole
Trismbach-au-Val Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villd
Trimbach iZone 2 - Wissembaourg
Truchtersheim Zone 5 - Il Kocher sberg Eurométiopale
Uhiwiller Zone 1 - Haguenau
Unewiller Zone 2 - Wissembourg
Urbeis [Zane 4 - Saveme Sud-Bruche-Obernal Villd
Urmatt [Zone 4 - Saveme Sud-Briche-Obemal Ville
Utienheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropale
Utienhoffen Zone 2 - Wissembourg
Uttwiler Zone 3 - Sarre-Peile Plerre Saveme Nord
Val-deModer Zone 1 - Haguenau
Valif Zona 5 - Il Kochersberg-Euroméiropole
Vendenhaim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropale
3 Zone 4 - Saveme Sud-Bruche Obema Vil |
lerdingan " |Zone 3 - Sarte-Polite Pierre-Saveme Nord
sberg [Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Wahienhaim [Zone 5 - I Kochersbarg-Eurométopole
[Waibourg [Zone 1 - Haguenau
Walder shach [Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
(Waldnambach Zone 3 - Sarre-Patte Pierre-Saveme Nord
\Waldolwisheim Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Weiterhair-sur-Zom [Zone 5 - il Kochersberg- Eurométropaie
Wangan Zone 4 - Saverna Sud-Bruche-Obema Vilié
Wangenbourg-Engenthal Zone 4 - Baveme Sud-Bruche-Obema Villa
Wasselonne Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
b\m Zone 3 - Sarre-Palite Pierre-Saveme Nord
Wemimgm one 3 - Sarre-Pette Pierrs-Saveme Nord
thruch [Zone 1 - Haguenau
Wi iller T |%one 3 - Garre-Patite Plerre-Saverne Nord
Westhoffen \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Westhousa Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Westhouse-Manmoutier Zone 5 - Il Kochersbery- Eurométropale
\Weyer \Zone 3 - Sarre-Peiite Pierre-Savemne Nord
Weyershaim \Zone 1 - Haguenau
Widkersheim-Wilshausen Zone 5 - l Kochersbérg Eurométropole |
[Wiidersbach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche Obemai Vill
Wigotihaim 7one 4 - Saveme Sud-Bruche Obemai Ville
Wilwishaim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Wimmenau ___|Zona 3 - Barre-Paiite Pierre-Saveme Nord |
[Windslsin \fone 2 - Wissembourg
Wingen Zone 2 - Wissembourg
Wingen-sur-Moder " 7ane 3- Sarre-Petle Pierre Saveme Nord
Wingersheimn les Quatra Bans  [Zone 5 - lil Kochersberg-Euromdtropaia
Wintershouse [Zone 1 - Haguenau
(Wintzenbach ne 1 - Haguenau
Vintzenheim-Kochersberg Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Obemai Ville
Wisches Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villa
Wissembourg Zone 2 - Wissembourg
Witemhaim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Wittersheim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Witishaim Zone § - Il Kochersberg-Eurométropole
hem Zone 5 - Il Kochersberg- Eurometiopole
Werth ne 2 - Wizs
(Wollisheim \Zone 5 - 1l Kochersberg-Euramétropole
Wblfskirchen [Zone 3 - Sarre-Pelite gmﬁwum Nord
Wolschheim nie 5 - lll Kochersberg-Euromatropole
Wobheim e 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villg
hnacker _ ne 5 - lil Kochersberg-Eurometropole

Zainheim

ne 5 - il Kﬂ:ﬁarﬂmm—ﬁfﬂﬂbpnln




Annexe 4 : Tableav récapitulatif des possibilités d'usage du feu en forét et &4 moins de 200

métres des foréts

Seuls les propriétaires et occupants autorisés ont le droit de porter ou d'allumer du feu 3
l'intérieur et jusqu'a 200 métres des bois, des foréts, des plantations et reboisements, dans le
respect des dispositions de l'article 1 du présent arrété, et ce, en dehors des périodes
d'interdictions ci-dessous spécifides.

Niveau de risque de
feu de forét

Faible - léger

' _"‘ Traxs aleve -

L | tressevere

Lachers de lanternes
volantes équipées de
flammes

Brilage des déchets
verts « ménagers et
assimilés »

INTERDIT

INTERDIT

Fumar

INTERDIT du 15 mars au 30 septembre

incinération des ré-
manents forestiers

INTERDIT du 15 mars au 30 septembre

Brilage des déchets
verts agricoles

INTERDIT du 15 mars au 30 septembre

Incinération des végé-
taux sur pied

INTERDIT du 1* janvier au 30 septembre

Rappel : INTERDIT sauf s‘ils sont
réalisés soit a I'intérieur de locaux
fixes locaux fixes et/ou clos, ou
avec les équipements fixes mis &

Feux de cuisson disposition dans des espaces INTERDIT
ameénages repondant aux
prescriptions de l'annexe 2, soit
avec un réchaud & gaz, lors d'acti-
vités sylvicoles
Rappel : INTERDIT sauf s'ils sont
réalisés avec les équipements
Feux de camp, de bi- | fixes mis a disposition dans des INTERDIT
vouac, d'agrément espaces
aménagés répondant aux
prescriptions de I'annexe 2
— —tm . —
Feux d'artifices (zone | Rappel : Autorisé au-dela d'une
de retombée incluse) | distance da 50 matres des bois et INTERDIT
et feux traditionnels foréts
ou événementiels
Incinération des végé-
taux parasités par des . s
organismes nuisibles, Aut;é's.éimus Z?ndgt'::ré e INTERDIT
réglementé au titre il bl
des risques sanitaires
Incinération de végé- :
taux invasifs aprés A”?;‘"“‘.é. e ‘;‘:"dt‘ggl‘é w INTERDIT
coupe cision préfec
: INTERDIT de
Chasse Autorisé 13h & 22h INTERDIT
s
Utilisation d'outils gé- £ INTERDIT de
nérateurs d'étincelles Autorisé 13h a 22h INTERDIY
Enfumage apicole ; INTERDIT de
avee combustion Astaries 13h 3 22h INTERRY




Activités de loisirs
avec moteurs (ther-
miques ou élec-
triques)

Autorisé

INTERDIT de
13h a 22h

INTERDIT

Utilisation d'outils
générateurs
d'étincelles (engins
thermiques,
débroussailleuse, etc)

Autorisé

INTERDIT de
13h a 22h

INTERDIT

Activité agricole 3
moins de 200 métres
des fordts utilisant
une moissenneuse ou
une faucheuse.
Rappel . pour cette
activité, les niveaux
sont basés sur I'IEPx

Autarisé

Autorisé si présence de
moyens de protection

Autorisé
uniguement de
22h 3 13h avec

présence de
moyens de
protection

Activités de loisirs
sans moteurs (ther-
miques ou élec-
triques)

Autorizé

INTERDIT
de13h a
2zh

INTERDIT

Travaux non généra-
teurs de départs de
feux, activité de
transport de bois et
broyage de pla-
guettes

Autorisé

INTERDIT
de13h 2
22h

INTERDIT




